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LOUTKY

MAM NEJRADEJI

V8ichni milovnici loutkového divadla
jméno reziséra TOMASE DVORAKA
davérné znaji, protoZe je autorem
mnoha znamenitych loutkarskych hiti —
Bezhlavym rytifem poc&inaje, pres
Krasného nadhasi¢e a Tii musketyry,
kteri sjezdili svét kfizem kréZzem, az po
parodického Jamese Blonda. V§em jeho
rezijnim pracim je spolecny cit pro lout-
ku, pro divadelni zkratku, gag a hadsaz-
ku; divaci nezridka Zasnou nad tim, ,,co
loutky dokazZou*. V sobotu festival uved!

V listu najdete:

Str. 2 - Festivalova anketa: Divadlo
a sport

Str. 2 a 4 - Glosarium
Str. 4 - Svét podle Fagi
Str. 5 - Na terase s Ysmahane Yaqini

Str. 6 - Prozila jsem katarzi - rozhovor
s Renatou Putzlacher

Str. 7 - Open Air Cili PlantAge

jeho ,mariaskovou ¢&inohru“ U Kanénu
stél a dnes zde hostuje plzeriska Alfa
s adaptaci Dickensovy pohadky Carov-
né rybi kosticka.

Zacinal jste jako herec, nestyska se
vam po hrani?

Musim Fici, Ze nestyskda. Jednak uz
nemam zuby a uZ bych to ani neu-
dychal, takze to feknéme z technickych
davodl nejde, abych si nékdy zahral.
Ale pak taky proto, ze se mi po hrani
opravdu nestyska.

Mél jste néjakou oblibenou roli, na
kterou dodnes vzpominate, nebo uz

je pro vas herectvi davno uzaviena

a zasuta minulost?

Hral jsem rad a nejradéji jsem mél, kdyz
jsme se mohli s kolegy na jevisti vyblb-
nout v né€em leh&im. To mi s nimi bylo
na scéné opravdu hezky.

Co bylo vasi prvni rezijni praci?
S kamarady jsem mél divadlo, které se
jmenovalo Pedluke Padluke, jehoz prin-
cipalem byl sochaf Petr Kavan. Délali
jsme spole€né Posviceni v Hudlicich,
a to byla asi vlbec prvni véc, co jsem
reziroval. Ale to bylo mimo profesionalni
scénu.

pokracovani na str. 3

RANNI ODYSSEA

»1ak ukazZte zapésti, pékné vas navo-
nime!”, odchytava slicna slecna v tzké
minisukni postar§iho upoceného pana,
,U nas je za akcni cenu, zatimco ve
Francii stoji majlant!* Zatimco uvaZuji,
Jakymi vSemi zplsoby Ize otravovat lidi
v tak tichém a krasném ranu, pan hou-
pavé prcha na kole pfed neodbytnou
prodejkyni a ulici se za nim line presla-
zena viné. Takova voriavka by se
podle mého nazoru hodila tak leda do
Veneckova zabijackého drinku micha-
ného z vodky a brzdové kapaliny, a to
by teprve protagonista hry vidél cestou

z Moskvy do PetuSek tlusté andélicky.
Cestou ven z ubytovny v Besedé mé
strnule pozoruji ikony, vyskladané tam
Jako kulisy na vecerni predstaveni.

V' nadychané kupce sena na Malém
namésti dospava probdélou noc jakysi
muz. Ma pomackany oblicej od pichla-
vych stébel, ale mozna taky od nocnich
mdr o tom, co ho prastilo do tvare pri
vcerejsSim Gottlandu.

Dnesni odpoledne se rozhoduji stravit
sledovanim uklidniujicich pohadek
o Cervené Karkulce.

Cesta rannim méstem kolem ztichlych
divadel pripomina prochazku pfista-
vem, kde se opusténé lodi ospale

pohupuji sem a tam. Jen se kolem nich
misto zelenavych korySu shlukuji bilé
plastové kelimky, které néjaka dobra
vila zvolna uklizi. Doufam, Ze véetné
toho mého se zbytkem piva, kam jsem
si véera obratné srolovala tlusty festiva-
lovy program, aby se mi neztratil. Kose
jsou vysypané a proudy nastrojenych
lidi protékaji kolem stanku s burty ulic-
kou ke Klicperovu divadlu. Odyssea
zacina, a i kdyz se mi zda viné jedno-
ho divaka prede mnou povédoma,
rozespalé rano je definitivné pryc.
Katka Souckova

-
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TROCHU TEATROLOGIE MAMINKAM
Co vlastné znamena spojeni ,aktivizovat
divaka“, je vééné nevyjasnéna otazka.
Jakékoliv divadlo stoji na oboustranné
komunikaci, ale konkrétné na insce-
nacich pro déti je v hyperbolizované
podobé vidét zpusob, jak tato oboustran-
nost funguje. Je-li inscenace $patné vys-
tavéna, je mozné, Ze predstaveni zcela
zanikne. Problém je jednak v tom, najit
téma, které by zajimalo détského divaka,
a jednak v tom, ustat v praxi détskou
tékavost a nevypocitatelnost.

Tvdrci pate¢niho Zlatého kolovratu vyuzili
schopnost détskych neslysicich divaku
analyzovat chovani hercu na jevisti Iépe,
nez by to dokazali slySici divaci, a tim
padem se staly détské reakce tézistém
inscenace. Jakub Folvarény inscenoval
svého Vika a hlad na letni scéné
Klicperova divadla, inscenaci obvykle
vyuzivajici stinového divadla, na parném
slunci, uprostfed ruchu ulice. O néjakém
soustfedéni zde nemohla byt fe¢, avSak
pro Folvaréného byla kazda nezvykla

reakce déti zaminkou k improvizaci. Svou
pohotovosti a raznym vyrazem si na-
konec respekt a alespoft minimalni dét-
skou pozornost ziskal.
Hanka VoriSkova situovala svou insce-
naci O Zlaté rybce do klidného prostfedi
Zizkovych sad(i a déti byly jeji vynaléza-
vosti fascinované. Me@ly vSak tendenci
pfistupovat k neckam, kolem kterych se
hralo, ¢im dal tim bliz, a zabrarovaly tak
ostatnim ve vyhledu. To samozfejmé
vliibec netrapilo jejich rodice; naopak
jedna maminka po skonc€eni projevila
radost, Ze se jeji hol€i¢ka stala skute¢nou
Sestiletou NatasSou Rostovovou, nebot’
v postavickach na scéné poznala hracky
jen pro ni uréené.

Bara Etlikova

S MOREM BEZ UMORU

Hra mladé dramaticky Naomi Wallace
Blecha sklidila na svétovych jevistich
nesmirny uspéch a vzhledem ke kvalité
textu se neni Cemu divit. Dokazala
skloubit morovou ranu, tfidni vzpouru
a handicapovanou sexualitu dohromady
v majestatni souhfe. Neni tfeba sdélovat,
jak vyjime¢nymi herci Komorni scéna

Aréna disponuje. Kazdopadné se insce-
nace Petera Gabora diky nim stava
désivé intenzivnim zazitkem. Scénograf-
ka Katarina Holkova dokazala interiér
i exteriér zabarikadovaného domu vyfresit
napaditou otacivou bilou konstrukci, jejiz
podlozi tvofi malba blechy zakryta pra-
chem. V prubéhu predstaveni se tato
hrozba postupné odkryva. Obrazem,
ktery dlouho nezmizi z hlavy, je postava
po téle spalené a pozdéji umirajici Darcy
Snelgravové. Je dukazem perfektni pra-
ce scénografky, reziséra a hereCky na
neexistujicim télesném znetvoreni posta-
vy. Nabirané ¢erné $aty, z nichz je Snel-
gravove vidét jen obliCej, davaji divakovi
prostor k pfedstavé popéaleného téla. Bo-
lestny vykfik Aleny Sasinové-Polarczyk,
v dobé, kdy je morem uz nakazena, pfed-
stavy télesného znetvoreni v hlavach
divakl jesté zesiluje. Je nevyvratitelnou
pravdou, Ze ztrgta pudu sebezachovy
déla z lidi stvary. Ctyfi neumysing
uvéznéné postavy, prestoze maji vSech-
ny divody ke ztraté onoho pudu, si jej
udrzi az do konce. Kdo §ifil smrt je ble-
chou, dal&i interpretace jsou zbyte¢né.

Otto Linhart

FESTIVALOVA
ANKETA
Divadlo & Sport

e Jaky vztah panuje mezi vami
a sportem?

e Kdybyste se mohl/-a stat své-
tovym Sampionem / svétovou
Sampionkou v jakémkoliv spor-
tovnim odvétvi bez ohledu na
své viohy, které by to bylo?

e Dfiv jsem délal sport hodnég, ted uz
min, protoZze mam ¢&im dal vic prace a ne-
stiham. Ale kdyz muzu, tak chodim,
tfeba sedm hodin v jednom kuse. Taky
plavu a potapim se. Krom toho jsem
délal akrobacii. Naopak mé vubec neba-
vi fotbal. RadSi mam basket. Vibec
mam obecné radsi tymové sporty.
e Chtél bych byt mistrem bojovych
umeéni v tom smyslu, Ze mistr se dokaze
bit i bez boje. Stalo se mi jednou, Ze mé
prepadli dva chlapi. Jeden na mé namifil
pistoli a zafval: ,Vyrazim ti mozek z hla-
vy.“ Ja jsem se na néj klidné podival
a fekl jsem: ,Tak délej.“ On ale schoval
pistoli, uklonil se mi, polibil mi ruku a i se
svym kumpanem utekl.
Renato Guliani,
herec Compagnie Irina Brook

e Jako mald jsem hrala volejbal a déla-
la atletiku. Ale ted uz se tomu bohuZzel
nevénuji. Vrhla jsem se na jogu. Je to
dllezita soucast mé pripravy pred pred-
stavenim. Ale vlastné nevim, jestli je
jéga vlbec sport.

e Chtéla bych byt Sampionkou v béhu
na dlouhou trat, ubéhnout maraton. Byt
sama a dlouho bézet. To je zaklad
herecké prace. Jinak bych rada byla
mistrem kung-fu.

Ysmahane Yaqini,
here¢ka Compagnie Irina Brook

e Jako dité Skolou povinné jsem sport
upfimné nenavidéla. Pani ucitelka mi na
hodinach télocviku s pedagogickou sen-
zitivitou sobé vlastni nefekla jinak nez
,melounku“, zatimco se od srdce
smala mym originalnim vykonim
(zejména v gymnastice), a ma vysvé-
déeni s zeleznou pravidelnosti hyzdily
dvojky z télesné vychovy. Tento hlubo-
ce zakofenény odpor se mi nastésti
podafilo po opusténi vzdélavacich
Ustavl postupné prekonat, ale kupfi-
kladu kouzlo kolektivnich sportovnich
aktivit, natoz sledovani sportu v televi-
zi, mi unika i nadale.

e Prala bych si byt pi¢kovou horolez-

kyni.
Katefina LeSkova-Dolenska,
redaktorka Loutkare

e Matka mé nutila ke sportu. Chodil
jsem na gymnastiku, na judo a hral jsem
volejbal, takZe jsem na tom byl sportovné,
myslim, docela dobfe. A jsem za to moc
rad, protoZe tyhle sporty ¢lovéka vycvici,
Ze kdyz odnékud pada, tak si nerozbije
drzku. Gymnastika vas nauci orientaci ve
volném padu a judo zakladni typy dopadu,
coz je do Zivota hodné dobré.

e \e zvedani pullitr.

Tomas Dvorak,

rezisér a herec
e Sport mam rada. S oblibou studuiji
knizku o joze a Casopis Jezdectvi,
pfipadné sleduji zavody ve sjezdu na
lyzich. Vzpominam na lyzafsky vycvik
v sedmicce, kdy nenapadl snih, a tak se
nepfislo na to, ze nemam lyzaky.
e Rada bych jednou jela zavod v dre-
zUFe na svém koni.

Lucie Bulisova,

dramaturgyné

e Rada chodim pésky pomalu a dlouho.
V mladi jsem zavodné plavala, takze rada
plavu. Ale mam problémy s tim, Ze nerada
chodim do bazénu, a tady nejsou jezera,
takze bych potfebovala bydlet u jezera.
Tam bych urcit¢ hodné plavala. A ping-
pong. Nemam pingpongovy stul, kdyz mé
neékdo pozve na pinec, tak jsem rada a jdu.

e Chozeni na boso travou ke studance.

Hana VoriSkova,
loutkoherecka
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A v profesionalnim divadle?

Mou prvni rezZii u profesional byl para-
doxné muzikal, ackoli vibec nemam
hudebni sluch. Uz pani profesorka
Gaudlova ve 8kole fikala: ,Dvoraku, je
lepSi ucit zmiji chodit, nez vas zpivat.”
Navzdory tomu mi dali v Alfé jako prvni
rezirovat muzikal o tfech hudebnich pra-
satkach, co jdou do svéta; uz si pfesné
nepamatuiji, jak se to jmenovalo. Byla to
néjaka puvodné televizni pohadka (dokon-
ce jsem ji v televizi jednou vidél), kde se
porad zpiva.

CAROVNA RYBI KOSTICKA

Kterou svou inscenaci mate nejradéji?
Je to zvlastni, ale tfeba jsem mél hrozné
rad komedii, ktera se zase vibec nelibila
divakim. Byl to Pes Baskervillesky, které-
ho jsme délali s lvanem Nesvedou. Méli
jsme tam takovou zvlastni loutku, ktera
byla marioneta i javajka zaroveri. Nam se
to moc libilo, ale byli jsme jedini.

Zminil jste scénografa lvana Nesvedu,
s nimz velmi ¢asto spolupracujete.
DalSi ¢lenkou vaseho osvédceného
tymu byla i prvni dama c¢eské drama-
tické tvorby pro loutky Iva Pefinova.
Jak na ni vzpominate?

Mam na ni jenom ty nejlepSi vzpominky,
pracovalo se mi s ni bezvadné. Kolikrat
jsem si s ni pfipadal jako Sakal Tabaki,
dojidac zbytka a vylizova¢ mis. Jednou mi
totiz prozradila, Ze spoustu textu, které
méla rozepsané v Supliku a které Markéta
Schartova a jini reziséfi odmitali, dopsala
az na muj popud, protoZze jsem byl jejich
synopsemi vzdycky nadSen a okamZité
odhodlan je inscenovat.

Zasahoval jste ji do téch textd, nebo
jste si ty hry nechal napsat ,,na klic“?
Vzdycky nam donesla Uplné hotovy text
a asi uplné nejlepsi bylo, kdyz nam ho
s Ivanem predcCitala. Ani nechtéla, aby-
chom si ho precetli sami, protoze konec-
koncl byla taky vystudovana herecka
a psat zaCala az mnohem pozdégji. Pa-
matuju se, Zze nam takhle cetla tfeba
Zvireci divadlo. Takze ten jeji text byl vétsi-
nou uz hotovy, poslany do Dilie i do sou-
tézi. PFi zkouSeni ale samoziejmé pfisla ta
faze, kdy musi textova slozka misty ustou-
pit celku. Mél jsem na ni moc rad, ze jako
zkuSena divadelnice bezpec¢né védéla, ze

divadlo je spole¢na véc, a vétSinou mé pfi-
pominky pochopila a upravila scénaf
sama. Pfipadné ho musela i trochu prep-
sat, protoZze ty naSe jevistni prostfedky
kolikrat ani technicky neumozfiovaly reali-
zovat pfesné to, co stalo v textu. Nikdy pro
ni nebyl problém néco vymyslet a dopsat.
Ale na druhou stranu, kdyZ jsem po ni chtél
néjakou blbost, tak si zase uméla svuj
nazor obhajit, takze jsme pracovné
vychazeli velmi dobfe a myslim, Zze jsme
byli kamaradi.

Kromé zminovaného Ivana Nesvedy
jste, predpokladam, obdobné vyladén
i s Pavlem Vasickem, dramaturgem
Alfy. Museli jste k sobé dlouho hledat
cestu?

My se s Ivanem a Pavlem zname uz stras-
né dlouho, jesté z doby, nez jsem zacal
rezirovat, takZze to pfichazelo tak néjak
kontinualné. Pavel mé& dokonale zng a moc
dobfe vi, Ze mi prosté nemlze zadat
Hamleta nebo néco podobného.

Jste jeden z mala rezisért, ktery cti

a striktné drzi loutku v loutkovém
divadle, coz sice zni jako samozriej-
most, ale rozhodné tomu tak ¢asto
nebyva. Skryva se v tom néjaky odkaz
k praci vaseho otce Jana V. Dvoraka,
nebo mate ty loutky prosté jenom rad?
Asi dvakrat jsem reziroval v Plzni operetu,
takze se niCemu nebranim, ale loutky mam
prosté nejradSi a bavi mé s nimi cosi
vymyslet. Mam rad tu hmotu.

Ovlivnil vas otec ve vybéru povolani?
Jak se k vasi volbé vlastné stavél?

To bylo jednoduché, kdyz jsem chtél jit po
pramyslovce takzvané do Zivota, tak se mé
zeptal: ,A to chces jit, ty blbecku, na dva
roky na vojnu?“ Pfiznal jsem, Zze nechci,
a doporucil mi zkusit to na loutkarnu s tim,
Ze pak tfeba pujdu jenom na rok, kdyz to
vyjde. Poslechl jsem ho a takhle to
dopadlo.

Skolil vas a daval vam néjaké rady,
nebo vas nechal, at’ si v oboru
proklestite sam svou viastni cestu?
Kdyz mé pfijali na DAMU, dal mi jen jednu
radu, nebo spi$ pfikaz, a za ten jsem mu
dodnes nesmirné vdéény. Rekl mi: ,Ale
nemysli si, Ze budeme nékdy pracovat ve
stejném divadle.“ Tim pro mé udélal nejvic,
co pro mé vibec udélat mohl.

Opravdu jste se nikdy nepotkali?

Pracovné jsme se skute¢né potkali jenom
jednou, ale zase to bylo mimo nase angaz-
ma. Pro Maloskalské subkulturni léto,

které se konalo jesté za bolSevika, nam
seskrtal Dona Sajna asi na tfi nebo &tyfi
stranky, a toho jsme tam s Vendou Poulem
sehrali kamaradim. Ale jinak jsme se pfi
praci opravdu nikdy nesetkali.

Chodil na vase predstaveni a daval
vam néjaké profesni rady?

To zase ano, i s mamou jezdil na moje pre-
miéry a pak je hodnotil. On totiz hodnotil
upiné kazdého, byl to prosté pedagog
télem i dusi a snad vSichni loutkafi mu pro-
8li rukama.

Kdyz jsem se divala na prehled vasi
tvorby, vyslo mi, ze v drtivé vétsiné
prevazuji komedie, byt’ nékdy poradné
horké, jako tieba Krasny nadhasic

o pozaru Narodniho divadia.

Komedie mam totiz mnohem radéji, proto-
ze se stradné ras sméju. Mam rad humor
jak slovni, tak scénicky, ¢erny, kresleny, je
mi prosté jedno jaky, hlavné kdyz je dobry.

Je néjaké téma, které vas uz dlouho
laka na zpracovani? Néjaky vas tajny
divadelni sen?

Zadny tajny sen nemam. S Vitkem Pefinou
je to vlastné naopak, nez to bylo s Ivou.
Vzdycky se mé pta, co by mi mél napsat,
a je dobré, kdyz se ten nas napad trochu
trefi do doby.

Kromé své domovské Alfy velmi ¢asto
rezirujete v Liberci. Cim je vam Naivni
divadlo blizké?

Liberecky soubor také hodné pracuje s lout-
kami, jednak je to asi dano tradici, ale
dokonce i ti mladi reZséfi, co tam jsou, je
pouzivaji, jako tfeba MiSa Homolova. Také
tam vzdycky byli vynikajici loutkoherci
a porad se to tam drzi. Hlavné se nad lout-
kami neofrfiuji a nejsou pro né pod Urover.

Loni jste po dlouhé dobé zkousel

i se souborem kralovéheradeckého
DRAKu, kde jste nastudoval hficku
Vitka Pefiny U kandénu stal. Jak se vam
s Hradecaky pracovalo?

Bylo to upIné skvélé. Jsou také vyborni
loutkafi, i kdyZz se nam stalo, ze néktefi
z nich méli loutky poprvé v ruce. Respek-
tive, museli jsme sehnat zaskok za Jirku
Kohouta, ktery si zlomil ruku, a na posled-
ni chvili to za ng vzal ¢inoherec z Klic-
perova divadla DuSan HrebiCek. Drzel
toho manaska v ruce Uplné poprvé a mél
jenom tyden, aby se to naucil. Zvladl to tak,
ze laik na vysledku ani nic nepozna. Takze
vzdycky vSechno zalezi na lidech.

Katefrina LeSkova-Dolenska

komedie a zasadné nedava rozhovory.

Toma$ Dvorak (1955). Druh: rezisér a herec. Celed: loutkaFr. Misto vyskytu: Plzen,
Liberec a obc¢as i Hradec Kralové. Charakteristické znaky: Nejcastéji pracuje v tymu
s lvanem Nesvedou, pfipadné Markem Zakosteleckym coby vytvarniky, a s drama-
tiky lvou Pefinovou (s tou je spoluprace uz bohuzel minulosti) ¢i Vitkem Pefinou a
svym souputnikem z plzenské Alfy Pavlem Vasickem. Zvlastni znameni: Preferuje
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KRUPICOVA KASE UTOCI!

Text notoricky znamé pohadky ve verzi,
jak ji sepsal dramatik Vitek Pefina, uz na
Ceskych loutkarskych scénach de facto
zdomacnél. Po uvedeni v Liberci (pre-
miéra 2007, rezie Michaela Homolova)
a Plzni (premiéra 2009, rezie Tomas
Dvorak) se ho letos chopil tym Divadla
DRAK pod vedenim reziséra Jakuba
Krofty.

Tvdrci tentokrat vsadili na jevistni mini-
malismus, ktery ordamovali ponékud otre-
panou situaci: ,JeziSmarja, my jsme
zapomnéli loutky doma, ale jako z udé-
lani se tu par véci najde a s nimi pfibéh
hravé zimprovizujeme.“ Coz samo-
zfejmé takhle popsané zni dosti ne-
japné, nicméné tvarci pravé z tohoto
konceptu ,chudého” divadla vytézili ma-
ximum: Na prazdné scéné oziva obsah
kabelek dvou here€ek a hlavni Zenska
postava Barunka sestava z pudfenky
sponek a Sikovné uvazaného Satku;
o Stendru s obleky jako vytazeném
z kostymérny, ktery zase charakterizuje
Baruncina milého krej¢iho Frantiska
(slozeného jak jinak nez z krejéovskych
propriet), nemluvé.

Metafory, kterych je inscenace plna, jsou
peclivé dopracované a divaka okouz-
li i prace s predméty. Tfeba nesympa-
tického mlynare, ktery ma na Barunku
také zalusk, doprovazi patravé svétlo

reflektoru, v jehoz svétle se vznasi vSu-
dypfitomny moucény prach a jednoduché
potukavani na CoCku evokuje klapani
mlynského kola. Rozhodné nejvtipnéj-
Simi momenty pfedstaveni jsou vSak
vystupy personifikované agresivni kase,
nejprve znazornéné stinohrou, kterak
cpe IZici do Barunky s babi¢kou jedno
sousto za druhym, zatimco chamtivého
mlynafe posléze bez varovani zavali,
coz je predvedeno prostym tfepotanim
zavésu, pfes néjz prosvitaji dvé zlové-
stné oci svétel.
Hledali-li bychom pihy na krése, je insce-
nace jako celek mozna az pfili§ nataho-
vana pisniCkami, ale ve vysledku jde
o0 nepodbizivou a velmi komunikativni
pohadku, ktera radné procvici divackou
fantazii.

Katefina LeSkova-Dolenska

VYCPANA KURATKA

JKdo neskage, neni Cech!* A skadou
vSichni. V téch neforemnych hnédych
oblecich a s prazdnym vyrazem na tvafi
pfipominaji povadlé loutky, kterym ne
a ne povolit provazky. A lidé v hledisti
Klicperova divadla se mlati smichy.
Inscenace Jana Mikulaska Gottland
pUvodni knizni pfedlohu — bestseller Ma-
riusze Szczygieta o Ceské historii a men-
talité — znacné rozsifila a klade vétsi
dlraz na propojeni se sou¢asnou dobou.
Karel Gott prece své slaviky nerusené
sbira témér uz padesat let, tak pro¢ by
mu je inscenatofi nenechali jako plySova
kuratka spofadané usedat na ramena.
Tak se i kieCovité veseli normaliza¢nich
televiznich Silvestrd misi s dopisem na
rozlou€enou Zdenka Adamce, ktery se
demonstrativné upalil uz v dobé vsudy-
pfitomné demokracie. Mikulasek prede-
v8im vykresluje pfed divakem svym zpu-
sobem jiz typizované vyseky kazdoden-
niho Zivota v socialismu. Upocena fronta
na chlebi¢ky a Modlitba pro Martu,
pochmurné udalosti kolem vystavby
Stalinova pomniku a jasava popularni
pisni¢ka Cesta rajem. Jednotlivé obrazy
té doby jsou velmi emotivni a pusobivé
pravé proto, Zze diky ¢asovému odstupu
dvaceti let se jejich vnimani jaksi zafixo-

valo a nyni se pred divakem funkéné
zhmotnilo na jevisti.
Ze obrazy soudasné doby tak jednozna-
¢né bohuzel nejsou, se ukazuje na pfi-
kladu Adamcova Cinu, u néhoz stale neni
jisté, zda byl motivovan Cisté nesouhla-
sem se stavem dnesni spolenosti. Kdyz
na konci stale temné&j8i masa lidi rytmic-
ky skace nad jeho lezicim télem, jde
skutecné o mrazivou scénu. Vkrada se
ale mySlenka, co je vlastné dnes nutné
udélat s realitou, aby podala takto silny
a nekomplikovany obraz.

Katka Souckova

TY NEMAS PINDIKA? TY JSI
NEMOCNA?

,10 nejsou zlodéji, to jsou koloto&afi,"
uklidrioval jeden z tatinki polekaného
synka, kdyz se zhaslo v sale, zatimco
vedle sedici, uz zcela vy&erpan, rezigno-
val na dalSi vyklad rozdilu mezi slove-
nstinou a slovinstinou, ktery stale nepa-
dal na Urodnou pudu. ,A pro¢ nemluvi ve
Slovinsku slovensky?“, pokracoval tvr-
doSijné potomek. ,A pro¢ jim nebudu
rozumét? A pro¢ je tam ten kolotoc?
Tatiii, a pro€ ma ten pan cylindr? A pro¢
je najednou tma?...”

Inscenace Loutkového divadla z Mari-
boru nazvana pfiznaéné Pro¢? evident-
né tala do zivého. Jeji autofi Jakub
Vasi¢ek a Toma$ Jarkovsky si pro svou
matefinku vybrali bezelstnou tyranii ma-
lych déti, které dusi své okoli mnohdy az

KDYZ JSTE NA
FESTiVALU Y]
DOST DN,

NAKOPNE VAS JEN
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filosofickymi a existencialnimi otazkami,
a zalezi jen na stupni odolnosti rodiCe,
nez proud dotazu definitivné utne ne-
prastfelnou univerzalni odpovédi ,pro-
sté proto”. Jednoduchou hfi¢ku tvarci
rozvrstvili hned do nékolika urovni a na
PrimozZkovy zvidavé dotazy se tak odpo-
vida v mytech o kreccich, at' uz se tyka-
ji narozeni, smrti, vzniku svéta nebo roz-
dilu mezi kluky a holkami, coz je mimo-
chodem predvedeno s détskou bezpro-
stfednosti nazorné a zaroven velmi cud-
né, jak uz to jen loutky dovedou.

VSechny postavy loutkové i herecké se
setkavaji v jediném hracim prostoru.
Koloto€ na scéné znaci nejen cirkusac-
kou stylizaci Primozova snu, jimz pfed-
staveni zac¢ina, ale je v ném obsazeno
i hlavni téma: kolob&h Zivota. Mozna
mam tu nevyhodu, Ze jsem predtim, nez
jsem zhlédla samotnou inscenaci, Cetla
po mém soudu vyborny text hry, ktery je
autory velmi dobfe vystavény a Sikovné
prolina civilni rovinu epizod ze Zivota
PrimoZovy rodiny s kife¢&imi myty objas-
Aujicimi mnohé odpovédi na vSete¢né
dotazy. Upfimné fe¢eno jsem Cekala tro-
chu imaginativnéjsi podivanou, zatimco
se mi dostalo standardniho reperto-
arového kusu. Nic vic, ale také nic mir.

Katerina LeSkova-Dolenska

KARKULKA NA CTYRI ZPUSOBY

Divadlo jednoho Edy dnes pfedstavilo
détskym divakam pohadku O Cervené
Karkulce v ponékud aktualizované verzi.
Zpracovalo ji jako nekonecny serial s ho-
rorovymi a romantickymi prvky. VIk na

konci slibil, Ze se jesté vrati, coz pasobi-
lo o to vérohodnéji, Ze to zdaleka neby-
lo poprvé, kdy bylo mozné na zdejSim
festivalu tuto pohadku zhlédnout. O ma-
lou chvili pfed zacatkem zminéného
predstaveni mohli divaci vidét ten samy
pfibéh ve zpracovani Nori Sawy.
ZajimaveéjsSi nez samotné zpracovani
pfedlohy byla pfesnost, s jakou byl
schopen se za hudebni podmalby pohy-
bovat a manipulovat loutkami. Vc&era
mohli mali divaci sledovat rovnéz dalSi
autorskou variaci na Cervenou Karkulku
v inscenaci VIk a hlad Jakuba

Folvaréného, v niz vlkovym bfichem
byla ndkupni taska. Timto navrSenim

inscenaci pouzivajicich motivy ze stejné
pohadky vlastné poradatelé festivalu
znasobili u¢innost prvniho nedélniho
predstaveni, Cervené Karkulky v diva-
delni laboratofi, v niz herci pfedvadéli
malym divakim znamou pohadku
pomoci rlznych prostfedku ve stylu ,jak
se déla divadlo“. Hradecké déti si po
tomto ,maratonu” divadlo s literaturou
plést urcité nebudou.

Bara Etlikova

SPANILA JiZDA DO PETUSEK

Kdyz jsme vybirali inscenace na letosni
festival, hodné jsme stéli o to, abychom
mohli nasim divakdm pfivézt prfedstave-

ni hercd NDM v rezii jednoho z nich,
Tomase Jirmana, Moskva — Petusky. Vi-
déla jsem je na festivalu Ostravar a byla
naprosto okouzlena tesknotou a osobi-
tosti, s jakou se zde ujali alkoholické
basnivosti a pabeni Venedikta Jerofe-
jeva. O to zvédavéjsi jsem potom byla,
jak inscenace zapusobi v Hradci Kra-
lové, kde pfeci jenom mame k tomu al-
koholu o néco delSi kricek nez v Os-
travé, a hlavné se bude hrat v Besedé,
ktera pojme sice o polovinu vic divaka,
ale bude postradat genius loci
Divadelniho klubu Jifiho Myrona, kde se
inscenace obvykle hrava, a ktery je
vhodny nejen kvdli boxikim ve formé
kupé a baru pfimo na scéng, ale také
intenzivnim vzpominkam leckterého
navstévnika vcetné mé (o tvdrcich
samoziejmé nemluvé) na jiné spanilé
nekonecné jizdy v tomto prostoru. | tak
ale bylo na co se divat, Kreml sice nebyl
v Ostravé za okny, ale v Besedé na
chodbé, kazdy divak (pochopitelné)
nemohl obdrzet u vstupu miniplacatku
vodKy s nalepenym programem jako my
tehdy, ale co je hlavni, zUstala vSechna
ta kocovinova poezie, jimavost a fanfa-
ronstvi, s jakou se vsichni ztc¢astnéni
svych roli zhostili. V&fim, Ze jsem neby-
la sama, komu tato inscenace udélala
radost — dékovacka byla ostatné dlouha
a viela — a tak mi nezbyva nez podéko-
vat Tomasi Jirmanovi, Janu FiSarovi,
Renaté Klemensové, Ladé Bélaskove,
Januszi Klimszovi a Petru Houskovi za
ten zazitek a véfit, Ze si Petusky nékde
uziju jesté potfeti, tfeba v néjaké nadra-
Zni restauraci....

Jana Sloukova

Co mate rada na pfibéhu Odyssey?
V Odyssegji jako v pfibéhu mam rada
celou tu cestu Odyssea, ktery po deseti
letech trojské valky absolvuje tvafi v tvar
riznym poku$enim a nebezpeéim néco
jako iniciaci se svymi namorniky s cilem
vratit se k Zzené.

Tri otazky na terase:

YSMAHANE
YAQINI

Na inscenaci pak mam rada hlavné to,
Ze jsou to tfi mladi, ktefi vlastnimi slovy
a jim vlastni energii vezmou svého pro-
fesora na cestu — revizi Odyssey. A jde
o to, jak uvolnit ve Skolni tfidé pfedstavi-
vost, jak zbofit zdi, abychom unikli.
A Odyssea je tak bohata!

Takze mate na Odyssey rada jeji
bohatost?

Ano! Je to cela epopej! BEhem deseti let
Odysseus cestuje, stane se mu spousta
véci a namornici mu pfi kazdé pfilezitos-
ti sabotuji navrat doml. Samoziejmé
jsme nemohli vypravét vSechny pfihody,
protoZe je to 24 zpévu a trva to 10 let,
takze to se Ctyfmi herci zhuStujeme na
hodinu a pét minut. Mam Odysseu rada,

protoze je krasna a obsahuje neuvéfi-
telné postavy. To pfedstaveni jsme
nastudovali pfed deseti lety v trochu jiné
verzi. Vlastné té samé, ale béhem 300
repriz jsem Odyssea hrala ja. Celé obsa-
zeni se pfed nedavnem zmeénilo. Irina
Brook mi fekla: ,Budes hrat zenské role”.
A tak se mi to zménilo.

Jaké to je, zménit se z protagonisty
na herecku ztvariujici vSechny zen-
ské role?

Je to zajimavé. Protoze vzhledem k to-
mu, Ze jsem vSechny ty postavy navsté-
vovala v prubéhu 300 repriz, vSechny
jsem je znala nazpamét. A zaroven je ale
vzdycky spousta véci k objevovani. Co
je pfijemné, ze ted je to vzdy moje
postava, ktera pfinasi vSechny ty rtzné
ostrovy. Takze u Lotofagl pfinasim urci-
tou atmosféru, u Kyklépa jinou, Pe-
nelopé, Kirké... Jsem to vzdycky ja, kdo
svou imaginaci vybuduje ten ktery ost-
rov.

Petr Gojda
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Basnirka, prekladatelka, pedagozka a dra-
maturgyné RENATA PUTZLACHER,
ktera pochazi z Ceskotésinska, zdramati-
zovala knihu polské autorky Olgy
Tokarczuk o hledani vlastnich korend.
Némecko-Cesko-polskou pospolitost, které
se roman Denni dim, noéni dim bez-
prostfedné dotyka, méa sama vZitou hlu-
boko pod kiiZi.

PROZILA JSEM
KATARZI

Jste autorkou dramatizace velmi
obsahlé, vypravné a rafinované knihy.
Clovék asi musi nejdfiv hodné ose-
kavat a plit... Anebo jste postupovala
jinak?

Denni dim, noéni diim se sklada z kalei-
doskopickych stfipki, z pfibéha lidi,
zvlastnich bytosti, zvifat a véci. Kritikové

jej pfirovnavaji k novému, modernimu
typu silva rerum, coz latinsky znamena
les ruznych véci — ve staropolskych
dobach se tak fikalo doméacim kronikam.
Uz léta piSu takovou kroniku nasi rodiny,
jezdila jsem na mista, odkud mi rakousti
a polsti pfedkove pochazeji. Takze i v tom-
to pfipadé mé zajimalo téma domu
a korenu, které se jako stfibrna nit vine
celou knihou, a zacala vznikat divadelni
kolaz, pestra kronika jednoho magického
mista, kde se potkavaji Zivi s mrtvymi
a domorodci s lidmi, ktefi jsou na cesté.

Bylo od za¢atku néco, ¢eho jste se

z knihy za zadnou cenu nechtéla
vzdat?

Byl to pfibéh Zeny, ktera ma dva domy
a stale hleda své misto na zemi, protoze
si uvédomuje nutnost vlastniho zakotveni.
PFibéh Olzin i m{j. Kdyz jsem zacala psat
dramatizaci, hlavni hrdinka se mi na
papife propojila s jinou Zenou z této knihy
a vzpomnéla jsem si i na razi z Jericha,

podivuhodnou rostlinu, ktera putuje jako
vyschlé klubi¢ko az do doby, kdy nalezne
misto, kde muze zapustit kofeny a rozvi-
nout se. Ta rdze je tak trochu metaforou
hlavni hrdinky, autorky knihy, ktera je také
stale na cestach, a mé samotné.

Vzpominate si na své prvotni dojmy

z ¢etby romanu?

Jsem polonistka, mj. u€im na Filozofické
fakulté Masarykovy univerzity v Brné,
takZe se snazim G&ist vSechny dulezité
knihy, které se objevuji na polském kniz-
nim trhu. Denni ddm, nocni ddm byl
vydan v roce 1998 a precetla jsem jej jed-
nim dechem. V té dobé jsem uz bydlela
v Brné, ale vikendy a svatky jsme travili
v nasem domé v Ceském T&$in& a ja
jsem mu zacala fikat ,noéni dim”.

Napadlo vas uz tehdy, ze ma kniha
divadelni potencial?

Hrdinové od zacatku zili v mé hlavé. Méla
jsem i filmové” sny. Kdyz jsme pak s re-
zisérem Radovanem Lipusem pfipravili
velmi Uspésné divadelni predstaveni
TéSinské niebo o naSem rodném
Slezsku, které oslovilo ¢eské, slovenské
i polské divaky, méla jsem chut se k tomu-
to tématu jesté jednou vratit. A hned mé
napadlo, Ze by to mohl byt slezsky pfibéh,
ktery napsala jina autorka v jiném pohra-
nici.

Mluvila jste s Olgou Tokarczuk

o zaméru dramatizovat knihu jesté
pred konkrétni nabidkou

ze Slovackého divadla?

Kdyz jsme se s rezisérem Lipusem sesli
s Olgou ve Vratislavi, fekli jsme, Ze pokud
nam pozehna, jsme pfipraveni tento
napad realizovat. Uplynulo nékolik let
a vedeni Slovackého divadla kyvio na
Radovaniv napad — ,Domy” mély byt
vyvrcholenim Zenské autorské trilogie
v jeho reZiich na scéné tohoto divadla (po
Pyse a predsudku Jane Austenové a Kridle
Lenky Lagronové).

Co na ten napad tenkrat rikala?
Pfiznala se az pak, Ze byla pfed predsta-
venim velmi nervézni, protoZze roman
Denni dum, noc¢ni dim je soucasti jejiho
osobniho Zivotniho pfib&hu, vypravi o vel-
mi intimnim pokusu ,osidleni” ve fy-
zickém, psychickém, ale i jakoby metafy-
zickém smyslu jednoho mista v Kladské
kotliné. Zaroven pak Fekla, Ze je to abso-
lutné svébytné predstaveni, novy pocin
podporeny jejim textem a Ze je velmi hrda
na to, Ze se jeji kniha stala pro tvirce
takovou nadhernou inspiraci. Kdo by
nechtél spolupracovat s takovou autor-
kou?

Obracela jste se na ni béhem psani se
svymi pochybnostmi, otazkami?

Olga vzdy fika, ze do prace dramatika
a reziséra nezasahuje, protoze divadlo je

pro ni Cistd magie a radéji se ji u€astni
z hledidté. KdyzZ jsem pfed léty pfekladala
do ceStiny dramatizaci jejiho romanu
Pravék a jiné ¢asy a méla jsem potiebu ji
informovat o zménach a Skrtech, Olga
fekla, Ze mam jeji plnou davéru. | tento-
krat jsem ji pouze informovala o tom, co
chystame, a Olga duvéfovala mné i re-
Zisérovi.

Jak probihala spoluprace s rezisérem
inscenace Radkem Lipusem?

Vzdy zdUraznuiji, Ze jsme oba zodiakalni
Blizenci a Radovan je ode mé starsi
0 pouhé tfi dny. Jsme partaci a kdyz
spolu na nécem pracujeme, ¢asto mame
stejné pocity a mysSlenkové pochody.
Nékdy jeden druhého prekvapime, ale
vzdy se jedna o pozitivni pfekvapeni,
a jelikoz nejsme solisté, vzdy nam jde
o prospéch spole¢ného dila.

O ¢em jste spolu v pripravné fazi
inscenace nejcastéji mluvili a na cem
jste se shodli jednoznacné?

Ma dvojjazy¢nost a Zivotni zkuSenost
spjata s Ceskym Té&&inem, tedy s mistem
ne nepodobnym sudetskému Kladsku,
kde také zili vedle sebe Polaci, Cesi
i Némci, je blizka i Radovanovi, nebot'i on
je rodakem z TéSinska. Oba jsme védeli,
Ze musime nadchnout ty, ktefi podobnou
zku$enost nemaji — dramaturgii a vedeni
Slovackého divadla, spolurealizatory i ce-
ly herecky ansambl. A jelikoz ctime ritualy
a mame radi ,Sumné vylety”, tak jsme
vSichni navstivili uzemi (nejprve Ceskeé,
pak pruské a némecké, dnes polské)
a méstecka Krajanov, Novou Rudu a Vam-
befice, ktera nasi kolegové sice znali diky
Cetbé romanu a dramatizace, ale do té
doby jsme je vidéli na vlastni oci jenom
my dva.

Podle toho, co vim, jste s Olgou
Tokarczuk dlouholeté pritelkyné.

Jak jste se seznamily? Bylo to skrze
literaturu?

Ano, potkaly jsme se diky dramatizaci
jejiho romanu Pravék a jiné ¢asy, kterou
v TéSinském divadle reziroval Ondrej
Spisak. Pak jsme se navzajem navsté-
vovaly a jeji misto na zemi na polsko-
C¢eském pohrani¢i mi u¢arovalo.

Kterou Olzinu knihu mate nejradéji?
Denni ddm, no¢ni dum, mozna i proto,
Ze se s nim spojuje moje ,veni, vidi, vici”
— byla jsem tam, vidéla jsem ten dim
a zvitézila jsem, protoze kdyz jsem
poprvé vidéla to predstaveni, ten suges-
tivni Cesko-polsko-némecky zacatek,
prozila jsem katarzi, a to se dramatur-
gynim s neékolikaletou praxi opravdu
Casto nestava.

Muzete prozradit, jaka byla reakce
autorky po svétové premiére drama-
tizace tohoto romanu v Uherském
Hradisti?
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DENNJi DUM, NOCNIi DUM

Jeji reakci najdete na webu Slovackého
divadla: ,Musim fict, Ze Renata Putzlacher
coby autorka dramatizace velmi inteligent-
né volila motivy z té obsahlé romanové
latky a pak je po sveém poskladala. Udélala
néco, co se zpocCatku mohlo zdat nemoz-
né a nepredstavitelné.” V osobnim rozho-
voru po predstaveni se mi opravdu velmi
dojata Olga pfiznala, Zze napad dramatizo-
vat pravé tento roman kdysi povazovala
za blaznovstvi.

O ¢em vasSe inscenace je? Jaké téma
se stalo pro vas tim nosnym?

V knize denni dim predstavuje skute-
¢nost, no¢ni dim sen, podvédomi, sidlo
archetypl. Navic dum, v némz Olga v té
dobé bydlela, byl kdysi svédkem nucené-
ho odsunu némeckych obyvatel, takze se

feci vlastné mluvim. Miluji v naSem pred-
staveni scénu, kdy si hlavni hrdinka pfipo-
mina, jaké vlivy ji formovaly, a to ji pomu-
ze — mozna ne okamzité, ale aspon
pochopi, odkud pfichazi a kam by méla jit.

Budete pritomna festivalovému
uvedeni v Hradci?

Budu, protoze to bude zaroven i derniéra,
a ja se chci s timto predstavenim i s herci,
které mam rada, rozloucit. Také jménem
reziséra, ktery ted toci v Bulharsku dalsi
dil televiznich Sumnych stop a ja mu chci
.podat hlaseni o poslednim predstaveni”.

Co v soucasné dobé dalsiho
chystate?

Ve studiu Ostravského rozhlasu rezisér
Radovan Lipus pfipravil s herci Alenou
Sasinovou-Polarczyk a Norbertem Lichym
inscenaci mé hry o Gustavu Mahlerovi
a jeho Zené Almé s nazvem Alma a Gus-
tav. Premiéra bude v zafi na vinach CRo
Vitava. Dokon¢ila jsem také preklad
Ocitého svédka Jifiho Kolare, ktery vyjde
na podzim v Krakové u pfilezitosti velké
Kolafovy vystavy v Galerii MOCAK.

tady objevuje i toto Casto ozehavé téma.
Jsem rozdvojena Slezanka, mam ra-
kouské pfijmeni, mluvim a piSu polsky
i Cesky. Stale hledam misto, kde bych citi-
la, Ze jsem celistva, kde bych nemusela

N s . ; Magdalena Frydrych Gregorova
vysvétlovat, kdo jsem, odkud jsem a jakou

Renata Putzlacher-Buchtova je basnirka, pfekladatelka, publicistka a také autorka
pisfiovych textl, scénafl a divadelnich her; pfeklada z ¢estiny, slovenstiny a polsti-
ny. Dosud vydala $est basnickych sbirek, knizné publikovala pfeklady aforismud ¢es-
kych autorli Mito$¢ po czesku (Laska po Cesku, 1995), do polstiny prevedla texty
Jaromira Nohavici Pisné/Pies$ni (1994-1995) a s Bogdanem Trojakem pfipravila
vybor sou€asné polské poezie Bilé propasti (1997). S J. Nohavicou zalozila literar-
ni ,Kavarnu AVION, ktera neni“ v TéSinském divadle a je také pfedsedkyni Cesko-
polského uméleckého sdruzeni Spolek-Towarzystwo AVION (2000). V roce 2002
byla vyznamenana v ramci polské prestizni literarni Ceny Koscielskych. O sobé
fekla: ,Pfijmeni jsem zdé&dila po pfedcich od Styrského Hradce, mij dédedek se
narodil na polském uzemi dne$ni Ukrajiny, otec v Ceskoslovensku, matka v Polsku.
Pocit rozpolceni je mi vlastni uz od kolébky.”

Program Open Air

PlantAge

10 dni péstovani novych pristupt

Pondéli 25. 6.

Pivovarské nam., ulice, schody ad.

16.00 Pivovarské namésti
Divadelni soubor Slunovrat
Art of Living

19.00 Budilova divadelni skola
Hnizdo

20.00 Vaclav Bartos

Skolni vylet

22.15 Loco: Motion Company
Kismet

18.00 Zelenej Zakal
Divadlo Dno
Hospodin...

18:00 Ulice Radnice
Koc¢éBR 18.00 Kvéta Karafiatkova
llias

& Georgio Perla band

19.00 Goéarovy schody AMOR(t)E MIO!

FARO o. s. 22.15 Triarius
Lagrima Zivoty
Umstan Komenium

19.00 Jan Sklenar

16:30 Diwadilo — Studio Damuza Oskar a rizova pani

O osklivém kacatku
18.00 Zelenej Zakal
Divadlo Dno

Open stan
19.00 Petr Vasa, fyzicky basnik

Hospodin...
20.00 Divadlo Dno
BubuUbu + Svét podle Fagi

Méstska hudebni sin

17:00 Divadlo dobré kavy

O muzi, ktery Sel za sluncem
22.15 Divadlo Sportniki
Back to Bullerbyn

21.30 Vosto5 Kupé v Hradci
23:00 Eskamotér
24:00 Dj Looser

KULTIVATOR — LIHEN — BOX
Laboratorni semenisté

Workshop a instalace po celou dobu
festivalu — Infoshop Velké namésti

Aktualizovany program www.openplantage.cz
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DNES 25. CERVNA ZiTRA 26. CERVNA

Hlavni scéna - 10.00 Divadlo DRAK'-9.00
DON JUAN A FAUST HANDINO PREKVAPENI

Klicperovo divadlo HK - CZ Little Angel Theatre Londyn - GB

Studio Beseda - 10.00
TULAK PO HVEZDACH
Klicperovo divadlo HK - CZ

Hlavni scéna - 10.00
BYLO NAS PET
Klicperovo divadlo HK - CZ

Divadlo DRAK - 10.00 4 i
Scéna V podkrovi - 10.00

aneb Namornicka historie Hereika Lenka Loubalové
Naivni divadlo Liberec - CZ Dramaturgyné a prekladatelka Lucie Némeckova spolu se s M. $tédroném a M. Uhdem
Divadio DRAK - 15.00 élzelny Cpmpagnie Iriqa Brook po jejich. uspesném vystoupgnf. .
EAROVNA RYBI KOSTICKA eva: Tony Mpoudja, Raphael ngy/llgn, Ysmahane Yaqini Divadlo DRAK - 17.00
Divadlo Alfa Pizefi - CZ a Renato Giuliani GAUDEAMUS THEATRUM

_ . - i KLT VSMU Bratislava - SK

Scéna V podkrovi - 17.00
JEKYLLA HYDEOVA
Klicperovo divadlo HK - CZ

Hlavni scéna - 19.00
FIGAROVA SVATBA

N Klicperovo divadlo HK - CZ
Hlavni scéna - 19.00

DENNi DUM, NOCNi DUM
Slovacké divadlo Uherské
Hradisté - CZ

Studio Beseda - 19.00

LEOS aneb TVA NEJVERNEJSI
Divadlo Husa na provazku Bmo - CZ
Divadlo DRAK /studio/ - 20.00
SOFIIN SVET

Divadlo loutek Ostrava - CZ

Divadlo DRAK /studio/ - 21.00
CESTA
Farma v jeskyni - CZ

Studio Beseda - 22.00

BLANCHE A MARIE Na predstaveni francouzského souboru volné navézal

Méstske divadlo Zlin - CZ koncert retro formace Voila, kterd méa na repertoéru kia-
sické francouzské Sansony K O N c' E R T Y

DNES 25. CERVNA
ART JAZZ BAND HK

ADOPTUJTE PANENKY

Vystava panenek projektu UNI-
CEF Adoptuj panenku - za-
chranis dité je po celou dobu
festivalu otevfena v Divadle DRAK.
Koupi nékteré z panenek pom-
Zete détem, které budou diky vy-
tézku z prodeje proocCkovany
v ramci oCkovaci kampané UNI-
CEF v rozvojovych zemich proti
Sesti hlavnim smrtelnym dét-
skym chorobam (spalnicky, zas-
krt, ¢erny kaSel, tetanus, tuber-
kuléza, détska obrna). Adoptivni
rodiCe obdrzi spolu s panenkou
blahopfani UNICEF, které zaslou
tvarci panenky se zpravou, Ze ta
jeho jiz nasla ,,svoji rodinu®.

Z(TRA 26. CERVNA
OSKAR PETR SE SVYMI

HOSTY

Koncert na letni scéné prilakal francouzské hosty. Herec
Tony Mpoudja a muzikant (kytara) a zvukar Thomas Boizet

Si s chuti zajamovali - byla to pro né generélka pfed X
festivalem v Avignonu, kde budou hrat se svou kapelou [

KRALOVEHRADECKY
RWE ] . ' KRA) @ MINISTERSTVO E
KULTURY

The energy to lead HRADEC KRALOVE SKUPINA CEZ
REGINA

CESKAS VEOUIA N & —

CeAS  Oveo vy odowavele  DNES  cescvrozias  BERGTTMN ROZEBAZIL

Hralovahradec preveznl,a.s.

HADRIAN - zpravodaj piinasejici denni pohled z prvni linie Mezinarodniho divadelniho festivalu v Hradci Kralové. - Redakce: Ladislav

Zeman, Bara Etlikova, Petr Gojda, Katefina LeSkova Dolenska, Otto Linhart, Lucie Paukerova, Krystof Pavelka, Petr Pola, Jana Sloukova,

Katefina Souckova, Marie Sobkova, Zdenék A. Tichy & special guests Magdalena Frydrych Gregorova a Fagi. Vydava Klicperovo divadlo

Hradec Kralové, Dlouha 99. Telefon.: 495 514 590-1; theatre@klicperovodivadlo.cz, www.klicperovodivadlo.cz. Klicperovo divadlo, o.p.s.

podporuiji: Statutarni mésto Hradec Kralové, Krajsky trad Kralovéhradeckého kraje, Ministerstvo kultury Ceské republiky. Vychazi kazdy
den v dobé konani XVIII. Mezinarodniho divadelniho festivalu 21.-30. 6. 2012. Tiskne Protisk Hradec Kralové. Cena 9.50 K&.



